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BESCHREIBUNG UND
ZWECK DER
VORRICHTUNG

TECHNISCHE DATEN

1. BEDIENUNGSANLEITUNG

Die Basis des Beleuchtungssystems bildet die Stromschiene. Sie ist flir die
Montage und Versorgung von Schienensystemen in Wechselstromnetzen
einer Nennspannung von 230V und einer Frequenz von 50Hz ausgelegt. Der
Einsatz der Stromschiene ist ausschlieBlich in Innenrdumen in einer nicht
aggressiven, aerosolfreien Umgebung mit einem garantierten
Temperaturbereich von 0°C bis +50°C und einer relativen Luftfeuchtigkeit von

weniger als 80% vorgesehen.

Eine Montage an Wanden und Decken aus herkdmmlichen entflammbaren
Materialien ist moglich. Eine Montage mit Seilaufhangungen ist mdglich. Die
Stromschiene ist in 1 und 2 Meter langen Segmenten erhaltlich. Man kann die
Segmente abschneiden und mit Hilfe von Verbindern Konfigurationen
verschiedenster Formen bilden. Dank der vier stromflihrenden Leitungen
ermaoglicht ein auf diesem Modul basierendes System die separate Steuerung
von Leuchten, die sich auf ein und derselben Stromschiene befinden. Die
Auswahl der Leitungen erfolgt liber einen speziellen Drehmechanismus am

Adapter fir das Schienensystem.

Modell

TRX005-311 TRX005-312

Nennspannung

AC 220-240V/50Hz

Max. Stromstarke

10A

Schutzklasse gegen
Stromschlag

Montageverfahren

auf der Oberflache montiert/aufgehangt

Schutzklasse

IP20

Klimatische Bedingungen

Gemagigt kaltes Klima (4)

Betriebstemperatur 0°C bis +50°C
Material Aluminium

Farbe schwarz / weil3
MaBBe m 2m




Maytoni Technical www.maytoni.de

2. ALLGEMEINE
EMPFEHLUNGEN UND
VORSICHTSMASSNAHMEN

Alle Montage- und Installationsarbeiten miissen von dazu befugten und
qualifizierten Personen ausgefiihrt werden. Bei Bedarf wenden Sie sich an
einen qualifizierten Elektroinstallateur.

Alle Montage- und Demontagearbeiten diirfen nur bei ausgeschaltetem
Stromnetz durchgefiihrt werden.

Die Stromschiene darf nicht ohne einen Schutzleiter betrieben werden.

Beachten Sie beim Aufbau eines Schienensystems, dass die
Gesamtstrombelastung der Verbraucher 10 A nicht Giberschreiten darf.

Installieren Sie die Stromschiene nicht in einer Hohe von unter 2,5 Metern
oder an Orten, an denen Menschen versehentlich mit der Stromschiene in
Beriihrung kommen kdnnen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn das Gehause und/oder die Isolierung
des Netzkabels beschadigt ist.

Dieses Produkt ist nur fiir den Gebrauch in Innenraumen bestimmt.

Verwenden Sie die Vorrichtung nicht in Bereichen mit hoher Luftfeuchtigkeit
und hohem Staub- oder Aerosolanteil in der Luft.

Empfohlen wird, die Leuchten in einem maximalen Abstand von 25 cm pro1m
Stromschiene zu installieren.

Reinigen Sie das System mit einem trockenen, weichen Tuch, und zwar nur,
wenn die Stromversorgung ausgeschaltet ist. Verwenden Sie keine chemisch
aggressiven Reinigungsmittel.
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3. MONTAGEANLEITUNG FUR

INTEGRIERTE SYSTEME

1

1 Einspeisung

TRAOO5B-31B-R
TRAOO5B-31B-L
TRAOO5B-31W-R
TRAOO5B-31W-L

7 X-Verbinder

TRAOO5CX-31B
TRAOO5CX-31W

*L - auBen, R - innen

2 Direkter Verbinder

TRAOO5C-31B
TRAOOS5C-31W

8 Schwenkbarer
Verbinder

TRAOO5CS-31B
TRAOO5CS-31W

3 L-Verbinder*

TRAOO5CL-31B-R
TRAOO5CL-31B-L
TRAOO5CL-31W-R
TRAOOS5CL-31W-L

9 Interner direkter
Verbinder

TRAOO5CI-31B
TRAOO5CI-31W

**L - auBBen links, R - innen rechts

4 Flexibler Verbinder

TRAOO5CF-31B
TRAOOS5CF-31W

10 Bewehrungsstab

TRAOOS5TL-31B
TRAOOSTL-31W

5

1

Gabelung

TRAOO5EC-31B
TRAOOSEC-31W

Seilaufhanger

TRAOO5WS-31B
TRAOO5WS-31W

6 T-Verbinder

TRAOO5CT-31B-R
TRAOO5CT-31B-L
TRAOOS5CT-31W-R
TRAOOS5CT-31W-L

12 Stromschiene

TRX005 -311B
TRX005-311W
TRX005-312B
TRX005-312W
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4. MONTAGESCHEMA UN
LIEFERUMFANG

Zur Erstellung von Systemen mit komplexen Konfigurationen werden die folgenden Komponenten
und Zusatzteile verwendet:

Einspeisung - ein Element der Konstruktion, das der Stromversorgung des
Systems dient.

Je nach Position des Erdungskontakts kann er rechts- oder linkshandig sein.
Dieses zusatzliche Teil wird fir jedes Stromschienensegment (rechts)
mitgeliefert.

Direkter Netzstecker - ein zusatzliches Teil, das verwendet wird, um
einzelne Stromschienensegmente in einer geraden Linie mit einem
Netzeingang zu verbinden.

L-Verbinder - ein Element des Systems, das zur Verbindung von
Stromschienensegmenten in einem Winkel von 90° verwendet wird. Der
Erdungskontakt in diesem Teil kann sich entweder innerhalb oder au3erhalb
der Ecke des Verbinders befinden. Dies sollte bei der Auswahl und dem
Zusammenbau von rechteckigen und polygonalen Systemen beriicksichtigt
werden.

Flexibler Verbinder - ein Element des Systems, das dann verwendet
wird, wenn die Verbindung eine komplexe Biegung oder einen
willkiirlichen Winkel zwischen den zu verbindenden
Stromschienensegmenten erfordert.

Endkappe - ein zusatzliches Teil, das erstens flir eine sichere Installation
notwendig ist, um Schaden an Leitungen und dekorativen Innenelementen
sowie Verletzungen durch scharfe Kanten der Stromschiene zu vermeiden, und
zweitens flr dekorative Zwecke, da es das offene Ende der Stromschiene
abdeckt. Eine Endkappe ist im Lieferumfang jedes Stromschienensegments
enthalten.

T-Verbinder - ein Element des Systems zur Organisation von
Abzweigungen von geraden Abschnitten des Schienensystems nach
links oder rechts mit Einspeisung. Bei Verwendung dieses Teils in
geschlossenen Konstruktionen konnen nur au3ere L-Verbinder
verwendet werden.
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4. MONTAGESCHEMA UND
LIEFERUMFANG

X-Verbinder - ein Element des Systems, mit dem sich komplex geformte
Konfigurationen flr Abzweigungen in drei Richtungen mit Einspeisung
erstellen lassen.

Schwenkbarer Verbinder - ein zusatzliches Teil, das dazu dient,
Stromschienensegmente in beliebigen Winkeln zu verbinden und
dabei die Stabilitat aufrechtzuerhalten.

Interner direkter Verbinder - ein zusatzliches Teil, das dazu dient, einzelne
Stromschienensegmente zu einer geraden Linie zu verbinden.

Verstarkungsstreifen - ein zusatzliches Teil, um die
Verbindungen bei hangender Montage der Stromschiene starr
zu fixieren. Sie wird zusammen mit dem Seilaufhanger
verwendet, wenn der Befestigungspunkt mit der Sto3stelle der
Stromschienensegmente zusammenfallt.

11 Der Seilaufhangesatz ist erforderlich, wenn die Montage der Stromschiene durch
: Aufhangung erfolgt. Im Lieferumfang enthalten sind Seil mit Spannzangen,
Montageplatte und Deckenschale.

Die Stromschiene ist das Hauptelement des Systems.

Sie enthalt stromflihrende Leitungen und ist so konstruiert,
dass Stromschienenbeleuchtungen an ihr befestigt werden
konnen.
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5. VERBINDUNGSMETHODEN FUR
STROMSCHIENEN

- I I 1 Es gibt zwei Moglichkeiten flir einen

direkten Anschluss. Die obere
M M M M Variante verfligt tiber eine
1 9 9 5 Einspeisung, wahrend die untere

Variante liber einen direkten
Verbinder mit Einspeisemaglichkeit
I I | 1

verfligt, so dass das System von
\ \ \ \ jedem beliebigen Punkt aus mit
5 2 9 5 Strom versorgt werden kann.

VERBINDUNG MIT EINER UNTERBROCHENEN LEITUNG:

VERBINDUNG MIT EINER EINZIGEN LEITUNG:

Bei der Gestaltung unterbrochener
3 Leitungsverbindungen muss die Lage des
Erdungskontakts im gesamten System
berlcksichtigt werden, um die richtigen L-
\ Verbinder zu wahlen. Bei der linken Variante
5

sind alle L-Verbinder auBenliegend. Bei der
Variante rechts von der Einspeisung werden
zuerst die inneren L-Verbinder und dann die
auBeren montiert.

1

VERBINDUNG IN BELIEBIGEM WINKEL:

4 Falls Konfigurationen mit anderen Winkeln als 90°
bendtigt werden, werden flexible oder schwenkbare
Verbinder verwendet.

Der flexible Steckverbinder kann sowonhl in der
horizontalen als auch in der vertikalen Ebene gebogen
werden; der schwenkbare Steckverbinder wird nur in
der horizontalen Ebene verwendet.

.

8

1 Einspeisung

TRAOO5B-31B-R
TRAOO5B-31B-L
TRAOO5B-31W-R
TRAOO5B-31W-L

7 X-Verbinder

TRAOO5CX-31B
TRAOO5CX-31W

Erdungsanschluss

2 Direkter Verbinder

TRAOO5C-31B
TRAOO5C-31W

8 Schwenkbarer
Verbinder

TRAOO5CS-31B
TRAOO5CS-31W

*L - auBen, R -innen

3 L-Verbinder*

TRAOO5CL-31B-R
TRAOO5CL-31B-L
TRAOO5CL-31W-R
TRAOOS5CL-31W-L

4 Flexibler Verbinder

TRAOO5CF-31B
TRAOOS5CF-31W

9 Interner direkter
Verbinder

TRAOOS5CI-31B
TRAOO5CI-31W

10 Bewehrungsstab

TRAOO5TL-31B
TRAOOSTL-31W

**L - auBBen links, R - innen rechts

5 Endkappe

TRAOO5EC-31B
TRAOO5EC-31W

11 Seilaufhanger

TRAOO5WS-31B
TRAOO5WS-31W

6 T-Verbinder™

TRAOO5CT-31B-R
TRAOO5CT-31B-L
TRAOO5CT-31W-R
TRAOO5CT-31W-L

12 Stromschiene

TRX005-311B
TRX005-311W
TRX005-312B
TRX005-312W

8
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5. VERBINDUNGSMETHODEN
FUR STROMSCHIENEN

Rechteckige Stromschienen-
Konfigurationen kdnnen sowohl in

offener als auch in geschlossener
r |_ _I Ausflihrung geliefert werden.
Beachten Sie, dass L-Verbinder
entweder extern oder intern sein
kdnnen.

RECHTWINKLIGE VERBINDUNG:

5_/- E J

.

T-FORMIGE UND X-FORMIGE VERBINDUNG:

3
6
Bei der Erstellung von Schienensystemen mit
r r 1\3 komplexen Konfigurationen kdnnen sowohl X-
formige als auch T- Verbinder verwendet werden.
Um alle Verzweigungen zu verbinden, werden L-
Verbinder benotigt, wie in diesem Beispiel.
Wenn das System mit T-Verbindern ausgestattet
ist, sollten nur die auBeren Winkelstecker
verwendet werden. Verwenden Sie auf
I I I gegenuberliegenden Seiten des Systems
~ _. multidirektionale T-formige Steckverbinder (wenn
I : . 6 der linke auf einer Seite eingesteckt ist, sollte der
7 rechte gegeniberliegend installiert werden).
3 6
3
1 Einspeisung 2 Direkter Verbinder 3 L-Verbinder* 4 Flexibler Verbinder 5 Endkappe 6 T-Verbinder**
TRAOO05B-31B-R TRAOO5CF-31B
TRAOO5C-31B TRAOO5CL-31B-R TRAOO5EC-31B TRAOO5CT-31B-R
TRAOOSB-31B-L TRAOO5C-31W TRAOO5CL-31B-L TRAOOS5CF-31W TRAOO5EC-31W TRAOO5CT-31B-L
TRAO05B-31W-R TRAOO5CL-31W-R TRAOO5CT-31W-R
TRAOO5B-31W-L TRAOO5CL-31W-L TRAOO5CT-31W-L
7 X-Verbinder 8 Schwenkbarer 9 Interner direkter 10 Bewehrungsstab 11 Seilaufhanger 12 Stromschiene
Ll Ul e s TRAOOSTL-31B TRAOO5WS-31B TRX005-311B
TRAOOSCX-31B TRAOO5CS-31B TRAOO5CI-31B TRAOO5TL-31W TRAOO5WS-31W TRX005-311W
TRAOO5CX-31W TRAOO5CS-31W TRAOO5CI-31W TRX005-312B
TRX005-312W
Erdungsanschluss *L -auBen, R -innen **L - auBen links, R - innen rechts

9
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6. WIE FINDEN SIE DIE RECHTE
UND LINKE SEITE DER EINSPEISUNG

UND DER VERBINDER

Achten Sie bei der Suche nach der rechten oder linken Einspeisung oder dem Anschluss auf den Erdungsstift an diesen
und den Erdungsstift an der Stromschiene (siehe Abbildungen unten). Wenn Sie die Einspeisung oder den Stecker so
halten, dass Ihnen die Offnung fiir das Stromkabel und die Seite mit dem Erdungsstift zugewandt sind, drehen Sie die

Einspeisung oder den Stecker mit der gegeniiberliegenden Seite so, dass sich der Erdungsstift auf der richtigen Seite
befindet, wie in dieser Anleitung angegeben (R - rechts, L - links).

Linker Kontakt

Rechter
Kontakt

Drehen und in das
Stromschienensystem einsetzen

Erdungskontakt

10
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MONTAGE AUF EINER
STARREN OBERFLACHE
MITTELS UBERLAPPUNG

MONTAGE AN
SEILAUFHANGUNG

MONTAGEVERFAHREN

ACHTUNG!

/. MONTAGEVERFAHREN

Die maximal zulassige Belastung pro Stromschienensegment betragt 20 kg.
Der Abstand zwischen den Befestigungen darf maximal 80 cm betragen.

goom

A
u

>m < 20kg

Die maximal zulassige Belastung pro Stromschienensegment betragt 20 kg.
Der Abstand zwischen den Befestigungen darf maximal 1 m betragen.

>m < 20kg

1. Packen Sie das Stromschienensystem aus und untersuchen Sie es auf

eventuelle Mangel.

2. Markieren und bereiten Sie die Locher auf der Stromschiene und der

Montageflache je nach Montageart vor.

flinfadriges Stromkabel zum Ort der Montage.

4. SchlieBen Sie die Stromversorgung lber die den Netzeingang oder ein

geeignetes Konstruktionselement (L-Verbinder, X-Verbinder usw.) an.
Befestigen Sie die Stromschiene mit Hilfe von Schrauben, Klammern,

Befestigungsmitteln an der Oberflache.

Bei der Befestigung der Stromschiene auf der Oberflache ist es notwendig, Befestigungsmittel zu wahlen, die zum
Material passen und eine dichte Verbindung mit ihm gewahrleisten.

11

Bestimmen Sie den Einspeisepunkt in die Stromschiene. Verlegen Sie ein

Holzschrauben, selbstschneidenden Schrauben oder anderen geeigneten
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8. INSTALLATION DER STROMSCHIENEN

MONTAGE VON Fir die hangende Montage der Stromschiene miissen spezielle Aufhangesatze
STROMSCHIENEN TRAOO5WS-31B/TRAOO5WS-31W verwendet werden, die aus einem Seil mit
MIT AUFHANGUNG Spannzangen zur Langenanpassung, Montage- und Klemmplatten und einer

dekorativen Abdeckung bestehen.

1. Bereiten Sie die Montageoberflache vor und markieren Sie sie. Bohren Sie die
Locher und stecken Sie die Diibel hinein.

2. Platzieren Sie die Montageplatte auf der Oberflache und befestigen Sie sie
mit Schrauben.

3. Decken Sie die Montageplatte mit der dekorativen Abdeckung ab und
befestigen Sie sie mit der mitgelieferten Schraube.

4. Fihren Sie das Seil durch die Spannzange und stellen Sie die Lange ein.
Schneiden Sie ggf. den liberschiissigen Teil des Seils ab. Losen Sie die seitliche
Schraube der Klemmplatte.

5. Befestigen Sie die Stromschiene an den Klemmplatten, indem Sie sie in die
Nut auf der Riickseite einfiihren. Ziehen Sie die seitliche Schraube an der
Klemmplatte fest. Uberpriifen Sie die Planheit der Oberflache mit einer
Wasserwaage. Vermeiden Sie Ausrichtungsfehler, passen Sie gegebenenfalls
die Lange der Seile weiter an.

HINWEIS Bei der Aufhangung mehrerer miteinander verbundener
Stromschienensegmente miissen diese strikt in einer horizontalen Ebene
positioniert werden, um Fehlausrichtungen und ungleichmaBige
Seilspannungen zu vermeiden. Um eine starre Fixierung der
Stromschienensegmente in der Leitung zu gewahrleisten, wird ein zusatzliches
Element verwendet - der Verstarkungsstreifen TRAOO5TL-31B / TRAOOSTL-31W.

9

<5
é oS

= S ()

= o ()
=>/
i SEs

TRAOOSTL-31W

TRAOOS5TL-31B

12
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8. INSTALLATION DER STROMSCHIENEN

MONTAGE EINES
DREIPHASIGEN
STROMSCHIENENSYSTEMS
UNTER VERWENDUNG EINES
SPANNDECKENPROFILS

Der Kanal und die Stromschiene
kénnen an jeder beliebigen Stelle
abgeschnitten werden.

Die Léange der Schrauben darf 10
mm nicht Uberschreiten.

ACHTUNG!

Neben der Aufputz- und Aufhangemontage ist es moglich, die Stromschiene in
ein Spanndecken-Profil einzubauen (nicht im Lieferumfang enthalten, separat
erhaltlich). Um diese Variante zu realisieren, wird zusatzlich zur Dreiphasen-
Stromschiene ein Profil gekauft und wie folgt installiert:

1. Schneiden Sie das Profil und die Stromschiene auf die gewiinschte Lange zu.
2. Bohren Sie die Befestigungslocher und die Locher fiir die Kabeldurchfiihrung.
3. Montieren Sie alle Teile des Profils und der Stromschiene, bringen Sie ggf.
Blindstopfen an.

4. Befestigen Sie das Profil mit den Montageklammern an der Oberflache.

5. Spannen Sie den Deckenstoff und kleben Sie die Kanten der Harpunen liber
die gesamte Lange des Profils.

6. Machen Sie einen Schlitz zwischen den Harpunen.

Bohren von Befestigungs- und Anschluss von Kanalen und
Kabeleinfiihrungsldchern, Stromschienen, Anbringen von
Anfasen. Blindstopfen.

Die Montage der Stromschiene mit diesem Profil ist nur bei Verwendung von PVC-Material fiir Spanndecken maoglich.

13
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8. INSTALLATION DER STROMSCHIENEN

MONTAGE EINES 7. Setzen Sie die Harpunen in die Nuten des Profils ein und kleben Sie die
DREIPHASIGEN Enden fest.

STROMSCHIENENSYSTEMS 8. Montieren Sie die Stromschiene und befestigen Sie sie am Profil.
UNTER VERWENDUNG EINES 9. Die Stromschiene ist betriebsbereit und kann mit Leuchten bestiickt
SPANNDECKENPROFILS werden.

14
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9. ANORDNUNG VON KLEMMEN UND
VERBINDUNG MITTELS VERBINDER

EMPFEHLUNGEN

Die folgenden Hinweise helfen
Ihnen bei der Auswahl der richtigen
Komponenten mit optimaler
Positionierung des ,Nullleiters®, um
Stromkreisunterbrechungen zu
vermeiden.

Fir die richtige Verkabelung und Auswahl der Komponenten muss die Lage des
Nullleiters in der Stromschiene beachtet werden. Flir die korrekte Montage der
Schienensystems ist in der Konstruktion der Stromschiene eine spezielle Lasche
vorgesehen - sie dient als Bezugspunkt flir die Position des Nullleiters. Bei einer
Stromschiene ist der ,,Nullleiter” (N) derjenige, der sich auf der Seite des
Gehausevorsprungs befindet. Die Einspeisung und andere Zusatzteile werden so
ausgewahlt, dass der Stecker in die Stromschiene eingesteckt wird, wobei der
Nullleiter mit einer entsprechenden Markierung versehen wird. Zu diesem Zweck
sind alle Verbinder fiir die Abzweigung von Stromschienen in 2 Versionen
erhaltlich - rechts (R) oder links (L).

Wahlen Sie auf dieser Grundlage die geeignete Befestigungsmethode fiir die
Stromschiene aus, markieren Sie die Befestigungspunkte auf der Oberflache
oder die Position der Seilaufhanger, wobei zu beriicksichtigen ist, dass bei der
Aufputzmontage der Abstand zwischen den Befestigungspunkten nicht mehr als
80 cm und der Abstand zwischen den Aufhangern nicht mehr als 1 Meter
betragen darf.

Eine korrekt montierte Stromschiene kann eine gleichformige Belastung von
nicht mehr als 20 kg pro Segment aushalten. Es sollte jedoch berticksichtigt
werden, dass sich die Leuchten wahrend des Betriebs gegenseitig erwdrmen
konnen, und es wird empfohlen, sie in einem Abstand von nicht mehr als 25 cm
auf der Stromschiene zu installieren.

C

@ Leiter

2 Nullleiter

3 Anzeige der Position des Nullleiters

ACHTUNG!

4 Erdungskontaktschiene
5 Seileinfiihrungspunkt

Falsches AnschlieBen der Komponenten an die Stromschiene kann zu Schaden an der Stromschiene selbst und an den
daran befindlichen Stromschienenleuchten flihren!

15
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10. ANSCHLUSS
DER STROMSCHIENE AN DAS NETZ

2

1. Entfernen Sie die Einspeisung von der Stromschiene, I6sen Sie die Befestigungsschrauben.

2. Schaffen Sie eine Offnung fiir das Netzkabel, indem Sie den speziellen Einsatz auf der Riickseite der Einspeisung
entfernen und die Abdeckung abnehmen.

3. Fiihren Sie ein fiinfadriges Stromkabel durch die Offnung und schlieBen Sie die Drahte entsprechend den
Markierungen an den Schraubklemmen der Kontakte an: gelb-griiner Draht an Klemme G, blau an Klemme N, braun,
weil3, schwarz usw. - an die Klemmen L1, L2, L3.

4. SchlieBen Sie den Deckel, indem Sie ihn mit der Schraube befestigen, und stecken Sie die angeschlossene
Einspeisung in die montierte Stromschiene.

HINWEIS

Die Stromschiene kann nicht nur Gber die Einspeisung, sondern auch liber die folgenden optionalen Komponenten
an das Netz angeschlossen werden: TRAOO5C-31, TRAOO5CL-31, TRAOO5CT-31, TRAOO5CX-31, so dass die
Verbindung an jedem beliebigen Ort hergestellt werden kann.

16
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1. AUSWAHL DER SCHALTPLANS

Der Schaltplan legt fest, wie die Beleuchtungskdrper an der Stromschiene gesteuert werden.

Im Folgenden werden Varianten der verwendeten Schemata vorgestelit.

@ _—

Max. 10A pl® Sl
7 5 . |12

L ~ ;
.- P L3,
N -

Eine Linie, in der die Steuerung mit Hilfe von Einzelpositionsschaltern aufgeteilt ist.

2 ‘
@ L 2 : @ s 2
Max. 10A | [rkﬁ/ﬂ
L pal 1 L1, min .,
Z NG
) — o L2 A >
L £ = 5
. 7 . 3. L3, I
L ] / / ": ] n l—,“
N & N:
Drei unabhangige Linien, die durch Einzeltastenschalter gesteuert werden.
3

> )

L1
Max. 10A :

3. /A ] L2,
/// XX. I

L3

N: : N:

Eine Linie wird liber einen Dreitastenschalter gesteuert.

17
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12. FEHLERSUCHE UND-BEHEBUNG

Storung Grund

Losung

Die Leuchte funktioniert nicht Kein Kontakt bei den Verbindungen

Montieren Sie die Leuchte auf der
Stromschiene, bis der Adapter
vollstandig mit den stromflihrenden
Leitern in Kontakt ist

Uberpriifen Sie die
Anschlussklemmen des
Einspeisekabels, die Verbindung
der Einspeiseklemmen mit der
Stromschiene und andere
Verbindungen

Defekt der Leuchte

Wenden Sie sich fiir den Austausch
im Rahmen der Garantie an lhren
Fachhandler

Licht blinkt oder verdunkelt sich im
ausgeschalteten Zustand

Zur Steuerung des
Beleuchtungskreises wird ein
Schalter mit illuminierten Tasten oder
ein Bewegungssensor (Licht)
verwendet

Ersetzen Sie den Schalter durch ein
Modell ohne Tastenbeleuchtung
oder mit einem zuséatzlichen
Widerstand. Verwenden Sie den
Bewegungsmelder (Licht) nur mit
Relaisausgang

Instabiles Gliihen, Flackern, Im Stromkreis ist ein Dimmer installiert

Fremdgerausche

Entfernen Sie den Dimmer aus dem
Stromkreis und ersetzen Sie ihn
durch einen Schalter

Treiber der Leuchte defekt

LAGERUNG

Wenden Sie sich fiir
Garantieleistungen oder
Ersatz an Ihren Fachhandler

Die Produkte missen in ihrer Verpackung in einer nicht-aggressiven Umgebung
gelagert werden. Die Lagerungstemperatur sollte im Bereich von -20°C bis +70°
C liegen, wobei die relative Luftfeuchtigkeit 95% nicht tiberschreiten sollte. Vor
direktem Kontakt mit Feuchtigkeit schitzen.

TRANSPORT Das verpackte Produkt kann auf dem See-, Schienen-, StraBen- und Luftweg

transportiert werden.

Entsorgen Sie das Produkt nicht liber den normalen Hausmuill!
Die Produkte missen gemaf der Richtlinie tiber elektrische und elektronische
Gerate bei den ortlichen Sammelstellen fiir solche Gerate entsorgt werden!

ENTSORGUNG

ZERTIFIZIERUNG Sicherheitsstandards, Vorschriften, Anforderungen EG.
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HERSTELLER

IMPORTEUR

13. GARANTIE

Die Garantie fiir das Produkt betragt 24 Monate ab dem Verkaufsdatum und wird
geman der Produktdokumentation festgelegt.

Garantieleistungen werden erbracht, wenn die Fehlfunktion auf einen
Verarbeitungsfehler zurlickzuflihren ist, vorausgesetzt, alle Betriebs-, Transport-
und Lagerungsanweisungen in dieser Anleitung wurden beachtet.

In folgenden Fallen ist die Garantie nicht wirksam: wenn das Produkt fiir einen
anderen als den vorgesehenen Zweck verwendet wurde; wenn der Defekt nach
der Ubergabe des Produkts an den Verbraucher auftrat und durch
unsachgemafe oder unvorsichtige Handhabung, Nichtbeachtung der in dieser
Anleitung angegebenen Anforderungen verursacht wurde. Auch in Fallen von
hdherer Gewalt, einschlieBlich: Feuer, Uberschwemmungen,
Hochspannungsentladungen und andere Naturkatastrophen, Unfalle und
vorsatzliche Handlungen Dritter, die eine Fehlfunktion des Produkts verursacht
haben.

Maytoni GmbH, Feldstiege 98, 48161 Miinster, Deutschland

Maytoni GmbH, Feldstiege 98, 48161 Miinster, Deutschland
www.maytoni.de

Entwickelt in Deutschland.

Hergestellt in China.

Kein Verfallsdatum.
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